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Instrucoes de Operacao
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Agradecemos pela aquisi¢ao deste produto Panasonic.

Refrigerador

(Para uso doméstico)

modelos: N R'BT40BD1

NR-BT42BV1

- Por favor, leia estas instru¢cdes cuidadosamente para o uso seguro e correto deste refrigerador.
- Por favor, leia as “Instrugdes de seguranga” (paginas 4, 5, e 6) antes de utilizar o seu produto.
- Por favor, guarde estas instrugées de operagao com o cartdo de garantia em um lugar seguro.
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h CARACTERISTICAS ESPECIAIS

)

SISTEMA INVERTER X apenas para o modelo NR-BT42BV1

De acordo com a mudancga de temperatura dentro do compartimento do refrigerador, o motor opera em diferentes
velocidades. Quando a temperatura esta estavel, o motor opera a velocidade mais baixa (economia de energia).
Quando um resfriamento mais intenso for necessario, o motor ird operar a uma velocidade mais alta.

FUNCAO VITAMIN SAFE x apenas para o modelo NR-BT42BV1

Vitamin safe é uma tecnologia Panasonic com 2 flashs de LED’s para simular os tons azul e verde da luz solar.
Essa combinagao de luz simula o efeito da fotossintese natural das frutas e verduras, como se fosse o sol. Assim,
0s processos haturais continuam e os nutrientes dos alimentos armazenados na gaveta de frutas e verduras sao
potencializados e preservados por mais tempo. (Para 0 modo de operagao, verificar pag. 13).

FUNCAO TURBO

Permite que seu refrigerador funcione em poténcia maxima durante um periodo de até 150 minutos, fazendo com
que o resfriamento ou congelamento dos alimentos seja mais rapido. Esta fun¢éo é indicada apds o abastecimento
com alimentos (Compras) ou para casos onde a porta do refrigerador sera aberta com uma maior frequéncia (Festa).
(Para o modo de operagao, verificar pag. 13).

AUSENCIA DE CFC

Este refrigerador utiliza MATERIAIS TOTALMENTE ISENTOS DE CFC tanto para o fluido refrigerante [Iso-Butano
(R600a)] como para o fluido isolante (Ciclo-Pentano). Portanto, este produto ndo destréi a camada de ozénio e nao
exerce quase nenhum efeito sobre o aquecimento global.
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PRECAUCOES DE SEGURANCA

Certifique-se de observar as recomendacgoes indicadas a seguir

Estas precaucdes devem ser tomadas para impedir acidentes ou danos a sua propriedade.

B As descri¢coes abaixo sao classificadas pelo grau de perigo ou danos em caso de utilizacao incorreta do
produto.

/\ ADVERTENCIA ||/\ CUIDADO

Este simbolo alerta sobre riscos de ferimentos ou até risco de Este simbolo alerta sobre riscos de
morte. ferimentos ou danos & propriedade.

® @ Estes simbolos significam uma agéo proibida.

Este simbolo significa uma agdo necessaria.

A ADVERTENCIA

Caso os simbolos nao sejam respeitados pode ocorrer incéndio, ferimentos, explosao e choque elétrico.

Em caso de emergéncia

* Nao utilize aparelhos elétricos dentro do compartimento de armazenamento de alimentos do
refrigerador, exceto se forem do tipo recomendado pelo fabricante.

* Nao armazene substancias explosivas como, por exemplo, latas de spray com propelentes e produtos
quimicos inflamaveis ou amostras cientificas neste refrigerador.

» Os trabalhos de manutencao devem ser realizados somente por técnicos da rede autorizada
Panasonic.

* Durante o transporte e instalacdo, assegure-se de que os tubos do circuito de refrigeragéo nao
estejam danificados.

* Em caso de ocorréncia de quaisquer danos aos tubos, evite a exposi¢cdo a chamas abertas e a
quaisquer dispositivos que gerem faisca. Desconecte o cabo de for¢a do refrigerador da tomada.

* Antes de ligar seu refrigerador, solicite a um eletricista para verificar a instalagéo elétrica de sua
residéncia. Sua rede elétrica deve estar conforme a norma NBR5410.

 Verifique se a tomada onde sera ligado o refrigerador esta aterrada adequadamente.

127V 220v Nao modifique o cabo de forga e nem use
— adaptadores para ligar o seu refrigerador.
{ | W Use uma tomada exclusiva padrao ABNT.

Verifique se a tenséao da tomada
corresponde a tensao do refrigerador.




Em caso de emergéncia

@

* Notifique (informe) os detalhes a Assisténcia Técnica Autorizada Panasonic para as ag¢oes e
recomendacdes necessarias.

Interrompa o uso do refrigerador imediatamente se ocorrer alguma anormalidade ou falha, e
desconecte o cabo de for¢a do refrigerador da tomada.

Exemplos de anormalidades e falhas:

- Cabo de forga ou seu plugue quentes (acima de um limite razoavel).

- Cabo de forga danificado ou deformado.

- Odor de algum material queimado.

Se o seu refrigerador nao estiver aterrado adequadamente, eventualmente vocé podera sentir um
ligeiro formigamento por eletricidade ao tocar em algumas partes metélicas porém, isso é uma
condi¢ao normal do sistema inverter.

Se vocé detectar vazamento de gas (como, por exemplo, gas de cozinha), ndo toque no refrigerador
e abra as janelas para ventilar a cozinha.

O gas refrigerante utilizado é inflaméavel. Se o circuito de passagem do liquido refrigerante
(tubulagéo) for danificado, abra as janelas para ventilar a cozinha e entre em contato com a
Assisténcia Técnica Autorizada Panasonic. (Caso contrario podera ocorrer choque elétrico, ignicao
e/ou explosao)

Nao desmonte, repare ou modifique o refrigerador. Se vocé desejar reparar o refrigerador, por favor,
consulte a Assisténcia Técnica Autorizada Panasonic.
* Nao utilize dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o processo de descongelamento.

Quando reciclar o produto

* Antes de levar o refrigerador para a reciclagem, remova todas as borrachas de vedagéo da porta
para evitar que uma crianga possa se esconder dentro do refrigerador.

¢ As etiquetas de adverténcia devem ser mantidas afixadas durante toda a vida util do refrigerador.

* Este manual de instrugdes deve acompanhar sempre o produto para uma correta utilizagao por
todos os usuarios. .

» O Ciclo-Pentano é utilizado para o isolamento do refrigerador e o fluido inflamavel Iso-Butano
(R600a) ¢é utilizado como um refrigerante. Quando descartar este refrigerador, consulte as leis
locais sobre reciclagem.

Para o manuseio do cabo de forca e de seu plugue

1%,

Nao conecte ou desconecte o plugue do cabo de forca com as méos umidas.
N&o permita que o cabo de forga ou o seu plugue sejam danificados. Se o cabo de forga for
danificado, ele deve ser substituido pela Assisténcia Técnica Autorizada Panasonic.

Desconecte o plugue do cabo de forca da tomada quando limpar o refrigerador.

Conecte a uma fonte de alimenta¢do compativel com a tenséo indicada na etiqueta do produto e
insira o plugue do cabo de forca completamente na tomada.

Utilize uma tomada especifica para o refrigerador. Nao conecte diversos aparelhos a mesma
tomada; néao deixe o cabo de forga enrolado.

Remova a poeira acumulada periodicamente sobre o plugue do cabo de forca.

Se vocé detectar um vazamento de gas, nao toque no plugue do cabo de forca e ventile bastante a
cozinha.

A parte traseira do refrigerador apresenta risco de corte ou ferimento. Cuidado ao manusear o cabo
de forca ou outras pecas nessa area.

Ao utilizar o refrigerador

Nao danifique o circuito de passagem do fluido refrigerante (tubulacéo localizada na parte traseira
do refrigerador). O fluido refrigerante é inflamavel e pode gerar fogo, causando exploséao.

N&o toque no compressor ou nos tubos ja que estas areas estao sempre sujeitas a altas
temperaturas.

Nao deixe criangas se pendurarem na porta do refrigerador, pois pode haver risco de queda. As
criancas devem ser supervisionadas para assegurar que nao utilizem o refrigerador de forma
incorreta.

Nao coloque qualquer recipiente com agua na parte superior do refrigerador.

N&o obstrua as laterais ao redor do refrigerador. (Se o gas refrigerante vazar podera incendiar-se).

Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo crian¢as) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, exceto que sejam
supervisionadas pela pessoa responsavel por sua segurancga.



PRECAUCOES DE SEGURANCA

A CUIDADO

Caso os simbolos nao sejam respeitados pode ocorrer ferimentos e acidentes. |

Quando abrir/fechar as portas...

¢ Quando abrir o refrigerador, tenha cuidado para nao
prender a mao de outra pessoa que esteja segurando a
porta.

* Atente ao espagamento entre as portas. Elas podem
comprimir a sua mao quando forem fechadas.

Quando armazenar alimentos...

* Nao aplique impactos fortes as prateleiras de vidro. (Caso
contrario estas prateleiras podem quebrar e causar
ferimentos).

* Nao congele garrafas de vidro. (Se o liquido em uma
garrafa de vidro for congelado e a garrafa romper, poderdo
ocorrer ferimentos)

Quando movimentar o refrigerador...

* Segure o refrigerador firmemente quando transporta-lo.

* Coloque um material sobre o piso para protegé-lo ao movimentar o refrigerador.

* Nao transporte o refrigerador na posicdo horizontal (Pag. 8). Quando mover o seu refrigerador sem a
sua embalagem de transporte aguarde 10 minutos para liga-lo depois que o refrigerador for
posicionado na posicao vertical.

CUIDADOS AO UTILIZAR O REFRIGERADOR °qé{\
| 62 NS
Quando armazenar alimentos...

* Nao refrigere itens muito maiores que a bandeja ou a prateleira ja que a porta
nao sera fechada completamente e o ar frio ird vazar.

* Nao abra o refrigerador frequentemente e nem o deixe aberto durante longos
periodos, para prevenir o condensagéo de agua dentro do refrigerador e
desperdicio de energia.

* Verifique frequentemente a vedagéo da porta; ela deve ser fechada no corpo
do refrigerador completamente.

Quando utilizar o refrigerador...

* Quando o plugue do cabo de forga for desconectado da tomada, deixe o refrigerador desligado durante 10
minutos antes de liga-lo novamente. Caso contrario, o compressor podera nao funcionar.

* Nao coloque nada na parte superior do refrigerador. Caso contrario, os objetos poderao cair devido a vibragcdo do
refrigerador.

* Ajuste a temperatura de acordo com as condi¢cdes de operagdo reais para maximizar a economia de energia.

* Se pretende ausentar-se durante varios dias e nao houver necessidade de manter nenhum produto dentro
do refrigerador, o plugue deve ser desconectado da tomada de forca para economizar energia.

Quando limpar... N

* Nao limpe o refrigerador com produtos quimicos. Isto ird danificar e gerar corrosdo na ))
superficie do refrigerador e podera danificar o seu acabamento. Utilize
preferencialmente pano umedecido (pag. 15).

* Nao coloque suas méaos ou pés por debaixo do refrigerador W\

(as bordas do refrigerador podem causar cortes).
* Nao toque no compressor ou nos tubos.
Ao funcionar, esta area tem elevada temperatura, podendo causar queimaduras.



Quando armazenar alimentos...
* N&o coloque alimentos quentes/aquecidos no refrigerador. Armazene os alimentos ~~ ;

e bebidas quentes depois de resfriados(as).
@

Nao sobrecarregue o refrigerador. Espagos devem ser deixados entre os
alimentos para manter o efeito de resfriamento.

Armazene frutas e vegetais na sua gaveta apropriada onde a umidade acumulada
ajuda a preservar a qualidade dos alimentos durante periodos de tempo mais
longo.

Agua potavel, garrafas de bebidas, etc. devem ser vedadas para ndo expelirem
odores.

Alimentos como, por exemplo, vegetais, frutas e alimentos frescos devem ser
embalados apropriadamente antes do congelamento e refrigeragao.

Coloque os alimentos como carnes ou peixes no freezer se desejar armazena-los
durante um longo periodo de tempo.

Se vocé colocar produtos de alta umidade no refrigerador, eles devem ser vedados
e embalados para prevenir o seu congelamento.




INSTALACAO

» Adistancia da parte superior do refrigerador até o
teto (ou outros itens) deve ser de pelo menos
5cm.

¢ Adistancia entre a parede e a parte traseira do
refrigerador deve ser de pelo menos 10cm.

A distancia entre as laterais do refrigerador e a
parede (ou de outros itens) deve ser de pelo
menos 5cm.

Areas ao redor do local de instalagdo

do refrigerador

* Nao posicione o refrigerador em um local imido ja
que a ferrugem pode se formar e causar choque
elétrico.

* N&o instale o refrigerador diretamente exposto a
luz solar, ja que o calor e a luz podem aumentar a
sua temperatura.

* N&o bloqueie as aberturas ao redor do refrigerador.

» O refrigerador deve ser posicionado em um local
onde haja boa circulagao de ar.

» Caso o refrigerador seja instalado em uma
superficie irregular, ajuste os pés niveladores para
que o refrigerador fique estavel.

* N&o instale o refrigerador préximo a uma fonte geradora de calor (fornos, aquecedores, etc.)

Quando mover ou transportar o refrigerador

Nao transporte o refrigerador na posicao horizontal. (Podera causar danos)

Nao transporte o refrigerador na posi¢éo horizontal. Quando mover o seu refrigerador sem a sua embalagem de
transporte aguarde 10 minutos para liga-lo depois que o refrigerador for posicionado na posicao vertical.

Ao transportar com carrinho, utilize sempre a lateral, nunca apoie pela porta ou pelo painel traseiro.

Remova os alimentos e bebidas armazenados no refrigerador e descarte a agua e o gelo remanescente.
Em seguida mova o refrigerador com a ajuda de pelo menos mais uma pessoa.

(@ Desconecte o cabo de forga da tomada.

(® Remova alimentos, bebidas e gelo.

(® Limpe a parte interna do refrigerador.

@ Levante os pés niveladores e coloque o refrigerador voltado para frente.

(® Quando mover o refrigerador, retire a dgua do recipiente de dgua na parte traseira do refrigerador.

Observacoes

* Se alguma pedra de gelo permanecer na unidade de resfriamento (ndo visivel pela parte externa) no refrigerador,
a agua pode ser derramada quando o equipamento for movido.

Nivelamento do Refrigerador

Coloque o refrigerador no local escolhido e com a ajuda de uma pessoa, ajuste os pés niveladores até que os
mesmos estejam bem apoiados no chdo. Caso seja necessario, incline levemente o refrigerador para facilitar o
ajuste dos pés.

Procure deixar o refrigerador com uma leve inclinagdo para tras, facilitando o fechamento das portas.

Para evitar ruidos e vibragdes, nao deixe o refrigerador inclinado para frente ou para os lados e sempre deixe os
rodizios traseiros bem apoiados no chéo.

A falta de nivelamento pode ocasionar dificuldade no fechamento da porta. Caso ocorra, nivele o produto novamente.

Cuidado ao girar o pé nivelador. A parte inferior do refrigerador pode apresentar arestas cortantes com
risco de ferimentos.



IDENTIFICACAO DAS PARTES
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COMPARTIMENTO DO FREEZER
@® Compartimento de Extra congelamento
(@ Bandejas de gelo
(® Controle do Fluxo de ar
@ Prateleiras da porta do Freezer

o ®

) @-fem

*NR-BT42BV1

COMPARTIMENTO DO REFRIGERADOR
® Compartimento Extra Frio e Lata Extra Frio
® lluminagédo LED
@ Bandeja de ovos
Prateleiras de vidro temperado
® Prateleira de Plastico reforgado
Gaveta de Frutas, legumes e verduras
@ Prateleiras da porta do refrigerador
@ Separador de garrafas
@ Prateleira de garrafas

=2 ®

NR-BT42BV1

Outras partes
@ Pé nivelador (dois lados)
@ Painel de controle da porta
Bandeja de evaporacéo de agua
@ Compressor



PRINCIPAIS COMPONENTES

Compartimento de Extra congelamento (1)

Esse compartimento possibilita um congelamento mais rapido e eficiente do
alimento devido a tampa que mantém a temperatura mais baixa e constante
mesmo com a abertura da porta do Freezer.

Compartimento Extra Frio e Lata Extra Frio (5)

Esse compartimento é ideal para alimentos que precisam de uma temperatura
menor para conservagao, proximo a 0°C, como queijos, presuntos ou laticinios.
Ideal também para alimentos que serdo cozidos em um curto espago de tempo
ou para alimentos preparados como lasanha, massas ou molhos.

Gaveta ideial também para bebidas para serem consumidas préximo a 0° como
cerveja. Cuidado ao colocar refrigerante, pois dependendo da temperatura pode
vir a congelar.

A bandeja de ovos (capacidade 12 unidades.) deve ser armazenada nas prate-
leiras de vidro que possuem a temperatura ideal para esse tipo de alimento.
Nunca armazene os ovos nas prateleiras da porta do refrigerador, pois o alimen-
to é perecivel e a variacdo de temperatura nessa regido favorece o aparecimento
de bactérias como a salmonela, causadora de intoxicacdo alimentar.

Utilize a sua bandeja para transportar os ovos quando necessario, através do
pegador frontal, facilitando seu manuseio.

Gaveta de frutas, legumes e verduras (10)

‘\ Essa gaveta foi projetada para manter a temperatura e umidade ideal para esse
— tipo de alimento. Mantenha sempre suas frutas, legumes e verduras neste
/\ compartimento. Para aumentar ainda mais a eficiéncia, mantenha os alimentos
limpos, em embalagem plastica transparente fechados com papel toalha, isso
ird aumentar ainda mais a umidade e ajudar na conservacgado dos alimentos.
Mantenha sempre a fun¢éo “Vitamin Safe” ativa (Somente para modelos

NR-BT42BV1). Vide Pag 13

Conheca abaixo os pesos maximos de cada compartimento do seu refrigerador.

E importante respeitar os limites

maximos conforme figura ao lado. 12kg
Caso os limites ndo sejam respeitados, 3kg
as gavetas podem apresentar dificuldade cada
na movimentagao, quebra e até cair dos 18kg
trilhos.
4kg 2kg
Demais pecas podem apresentar
deformacgdes e quebras.
goesed 25kg 3kg
cada 3kg
8kg
10kg
10kg




COMO ENTENDER E OPERAR O PAINEL DE CONTROLE

Modelos NR-BT42BV1.

= I Frio M

= M

Controle de
Termperatura
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Frost Free

— Controle de Temperatura (detalhes na pagina 13)

« Utilize o botéo “Controle de temperatura” para
selecionar o nivel de resfriamento desejado.
» O indicador ird acender conforme o nivel selecionado.

Funcéao Turbo (detalhes na pagina 13)

« Utilize o botdo “Controle de temperatura” para ligar

a fungao Turbo.

* Os trés indicadores irdo acender durante operagao.

* Sequéncia de selecdo (Frio Min®Méd= Frio Max= Turbo)

—I— Funcao Vitamin Safe (detalhes na pagina 13)

« Utilize o botdo “Vitamin Safe” para acionar a fungao
* O indicador ird acender durante operagéo.

* Ndo submeta o painel de controle a impactos fortes, nem bata com objetos rigidos. (A superficie pode ser

trincada ou riscada).



COMO ENTENDER E OPERAR O PAINEL DE CONTROLE

Modelos NR-BT40BD1.

= W Frio Mix

Tarks

= W M

e il iy i

'

Controle de
Temperatura

Frost Free

— Controle de Temperatura (detalhes na pagina 13)

« Utilize o botéo “Controle de temperatura” para
selecionar o nivel de resfriamento desejado.
» O indicador ird acender conforme o nivel selecionado.

Funcéao Turbo (detalhes na pagina 13)

« Utilize o botdo “Controle de temperatura” para ligar
a fungao Turbo.

* Os trés indicadores irdo acender durante operagao.
* Sequéncia de selecdo (Frio Min®Méd= Frio Max = Turbo)

* Ndo submeta o painel de controle a impactos fortes, nem bata com objetos rigidos. (A superficie pode ser

trincada ou riscada).



FUNCOES E OPERACOES

Controle de Temperatura do Refrigerador

A temperatura do seu refrigerador pode ser ajustada conforme sua necessidade ou conforme variagcdo da
temperatura ambiente.

Em dias mais quentes (acima de 32°C), com grande quantidade de alimento

e —— ou alta utilizagéo, selecione preferencialmente a temperatura Frio Max.
H o X

°
‘g ® méd —— Em demais condigdes, selecione a temperatura Méd.
-
Controle de ® Fio i
I in . . n z n . ™ ~
Temperatura Em dias mais frios (até 15°C), com pouco alimento ou baixa utilizagéo,
selecione preferencialmente a temperatura Frio Min.
Observacéo:

Em dias com temperatura externa muito baixa, alguns alimentos como ovos e tomates podem congelar,
mesmo no compartimento refrigerado. Para evitar que isto ocorra, é aconselhdavel ajustar o Controle de
Temperatura para o “Frio Min”. Caso o problema continue, mude o ajuste do fluxo de ar, localizado na parte
interna do freezer, para a posicao “Freezer Max.”.

Como operar no modo “Vitamin Safe” x apenas para NR-BT42BV1

— 4 Ao pressionar “Vitamin Safe” no painel de controle, os LED's localizados atras da gaveta de frutas e
Vitaminll 'egumes comecaréo a piscar.

Safe Essa funcéo prolonga a vida dos seus alimentos (frutas, verduras e legumes). Para entender melhor
como essa tecnologia funciona, vide pagina 2.
Para desativar, basta pressionar o botdo “Vitamin Safe” novamente.
Essa fung@o ndo aumenta o consumo de energia e nao diminui a vida util dos LED's, portanto
recomendamos manter a fungdo sempre ativa ou enquanto tiver alimentos na gaveta.

. )

Como operar no modo “Turbo”

Pressione o botdo “Controle de temperatura”algumas vezes até que os trés indicadores

(Frio Min — Méd — Frio Max) estejam acesos.

Com a fungao Turbo ativa, o refrigerador trabalhara na poténcia maxima por até 150 minutos
e ao fim ira retornar ao modo de operacdo normal (Med).

Controle de  Paradesativar a fungéo “Turbo”, basta pressionar novamente o botéo “Controle de
Temperatura Temperatura” e selecionar o nivel desejado manualmente

Controle do Fluxo de ar

Além do painel de controle o seu produto possui um “Controle de Fluxo de ar” localizado dentro do compartimento
do freezer.

Para um resfriamento mais rapido de alimentos no compartimento do refrigerador, direcione o botao para a
posicéo “Refrig. Max.”

Para um congelamento mais rapido no compartimento do Freezer, direcione o botao para a posi¢ao “Freezer Max.”
Para uso diario em condi¢des normais, mantenha o botao na posicdo “Normal”

Degelo (Fungao automatica)

O refrigerador Panasonic possui a tecnologia “frostfree”, que faz com que o degelo ocorra de maneira automatica
e que nao tenha formagéao de gelo nas paredes do freezer.

Quando o refrigerador estiver em processo de degelo, alguns estalos poderdo ocorrer, porem esses estalos sdo
normais.

13



COMO LIMPAR O REFRIGERADOR

Desconecte o plugue do cabo de for¢ca quando for executar qualquer limpeza no refrigerador...

1 Limpeza interna
Remova as manchas com dgua morna. Quando as manchas néao puderem ser
removidas facilmente, limpe-as com dgua morna e detergente neutro
utilizando um pano macio.
Remova o sabdo em excesso utilizando um pano macio umido.

2 Limpeza externa
Limpe utilizando um pano macio com dgua morna e detergente
neutro.Remova o excesso de sab&o.
Se apos a limpeza, a superficie da porta e painel de comando continuarem
umidos, termine de limpar com um pano macio e seco. (Caso sobre vestigio
de agua, umidade ou resto de comida, podera causar corroséo).

3 Borracha de vedacao da porta
* Limpe com um pano macio. Gel a base de petréleo foi aplicado nesta &rea para reduzir o atrito da porta
com o corpo do refrigerador. Tenha cuidado para ndo remové-lo.
* Aborracha da porta deve ser substituida ao atingir o término de sua vida util. Quando limpar, pressione-a
de volta na sua abertura se ela se soltar.

Observacao: Nao utilize os produtos a seguir. (Caso contrario, a superficie do refrigerador podera ser riscada ou
manchada)
* Aménia
* Alcool

* Substancias abrasivas como agentes quimicos
* P6s e sabdes abrasivos
* Escova ou palha de ago.

Limpeza das prateleiras Gaveta para frutas e vegetais

* Remocao — * Remocao

1 Desbloqueie a parte 7 1 Puxe a gaveta até a extremidade do batente.
projetada na parte 2 Levantea
traseira levantando-a parte frontal

para cima e puxando da gaveta

a prateleira até levemente e,

remové-la. em seguida,
« Encaixe remova-a com
2 Pressione a prateleira cuidado.

até que esteja .

encaixada. * Encaixe .

1 Pressione a gaveta nos dois suportes.

Observacao 2 Levante e pressione até atingir a extremidade.

* Quando remover a prateleira acima da gaveta de
vegetais, puxe primeiro a gaveta para fora e, em
seguida, remova a prateleira conforme detalhado
acima.

* Caso a prateleira ndo esteja perfeitamente
encaixada, certifique-se de que ela esteja na posi¢éao
correta de encaixe.

Limpeza das prateleiras das portas

* Remocao * Encaixe
1 Levante-os, alternando entre os lados direito e 2 Coloque-os sobre ambos os suportes e pressione
esquerdo. até atingir a extremidade dos suportes.

P ———————




DICAS DE USO

Economia de energia
Dicas basicas para economia de energia

Nao armazene alimentos em grande quantidade nos compartimentos.
N&o acumule alimentos nos compartimentos do refrigerador para permitir que o ar circule.
Proporcione um espaco suficiente entre os alimentos.

Abra/feche a porta o nimero minimo de vezes.
Minimizar o nimero de aberturas/fechamentos da porta impede que o ar frio
escape e reduz o desperdicio de eletricidade.

Armazene apenas alimentos e bebidas depois que estejam resfriados (as). £
Caso contrario, eles ndo s6 irao elevar a temperatura interna do refrigerador como também @
poderéao afetar a condicdo dos outros alimentos.

Nao bloqueie as saidas do ar frio.
Se o ar frio nao for distribuido para cada canto dos compartimentos do
refrigerador, a parte interna nao sera suficientemente resfriada e uma
maior quantidade de eletricidade serd consumida.
* O ar frio é soprado das areas esquerda, direita e superior (setas)

na parte traseira.

. N
1 Os alimentos exibidos abaixo devem ser colocados em um recipiente hermeticamente selado ou

1 embalados para armazenamento em um refrigerador!

]

y Paraimpedir que a parte interna perca a sua Para prevenir que os odores sejam propagados!

j coloracéo

]

1

1

]

1

1

1 * Corte as frutas citricas » Cebolas verdes ou outros vegetais de cheiro forte

1 (—Os odores serdo propagados para outros

1 alimentos préximos)

< 4



GUIA DE SOLUCOES DE PROBLEMAS

O refrigerador nao
funciona.

 Verifique se o plugue do cabo de forca e a tomada estdo em boas
condicdes.

Verifique se ha qualquer problema no disjuntor principal e na instalagao
elétrica local.

Desconecte o cabo de forca da tomada e aguarde durante 10 minutos
antes de conecta-lo novamente.

O refrigerador nao resfria
os alimentos armazenados
suficientemente.

Verifique se o botédo de controle de temperatura esta na posicao
adequada.

Verifique se o refrigerador esta sobrecarregado com muitos alimentos ou
se ha qualquer alimento quente na parte interna do refrigerador.

O refrigerador esta exposto a luz solar direta ou a alguma fonte geradora
de calor?

A porta do refrigerador estd completamente fechada?

A porta do refrigerador é aberta frequentemente?

Congelamento e degelo.

Estas condi¢des ocorrem quando a umidade é alta, quando a porta é
mantida aberta por longos periodos de tempo ou é aberta frequentemente.
Limpe com um pano seco os compartimentos internos.

.

O refrigerador gera ruidos.

Verifique se o refrigerador esta instalado em uma superficie estavel e de
forma correta.

Verifique se ha qualquer objeto em contato com o refrigerador.

Seu refrigerador é Frost Free e alguns estalos podem ocorrer durante o
degelo automatico, porém esses estalos sdo normais.

O refrigerador esta
esquentando nas laterais
e na parte frontal.

.

O condensador (sistema de troca de calor esta localizado na parte interna

do refrigerador (laterais, superior e frontal).

Em condi¢cdes normais de funcionamento essa area apresenta um pequeno
aquecimento que pode aumentar se o refrigerador estiver ajustado no "max",
ao ligar, ao acionar o turbo freezer ou em caso de abertura de porta constante.
Esse aquecimento é normal e ndo apresenta riscos.

O gelo exala um odor
estranho.

Um agente de limpeza ou alvejante foi usado para limpeza da bandeja de
gelo?

Ha outros alimentos de odor forte armazenados em outros
compartimentos?

Alguns alimentos ficam
congelados.

O alimento esta préximo ao duto de ar frio?

O controle de temperatura foi ajustado para “Frio Max”? Ajuste para
“Med” ou “Frio Min”.

O controle do fluxo de ar esta na posicao “Refrig. Max”? Ajuste para
posicao “Normal” ou “Freezer Max”.

Vocé colocou alimentos na gaveta de produtos resfriados?

A parte interna do
refrigerador exala odores
estranhos.

Os alimentos de odor forte estao hermeticamente fechados?

O odor frequentemente adere as paredes internas do refrigerador.
Umedeca um pano com dgua morna, torga-o e limpe a parte interna do
refrigerador.

.

Alampada do LED do
refrigerador nao acende.

Por favor, entre em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada
Panasonic.

Condensacao de agua na
travessa central ou na
regiao das portas.

« Verifique se a porta estd completamente fechada.
» Verifique se a borracha da porta esta completamente vedada.
» Verifique se o produto esté nivelado.

A borracha de vedacgao

da porta esta com vaselina.

* N&o se preocupe, o refrigerador sai de fabrica com um gel aplicado na borracha
de vedagéo para reduzir o atrito da porta e prolongar a vida util da borracha.
N&o remova e tenha cuidado ao limpar




ESPECIFICACOES

NR-BT40BD1
MODELOS NR-BT42BV1
Classificagdo em estrelas do Freezer 4 estrelas

Capacidade (L) Bruta Armazenamento
Total 387 387
Freezer 95 95
Refrigerador 292 292

Dimensdes Externas
Largura x Profundidade x Altura (mm)

600 x 730 x 1800

Tens&o nominal (V)

Frequéncia Nominal (Hz)

Refira-se a etiqueta de especificagdes localizado na parte interna

do refrigerador.

* Os refrigeradores NR-BT42BV1 s&do equipados com compressores 240 Vdc. A tensdo de alimentagéo do seu

produto é definida pelo médulo eletronico, portanto verifique a tenséo do seu refrigerador na etiqueta de
identificacdo localizada na parte interna do compartimento do refrigerador.
* Em caso de duvidas, entre em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada Panasonic

Especificagdes sujeitas a alteragdes sem prévio aviso

* Este produto foi projetado para uso doméstico no Brasil e ndo se destina ao uso no exterior ou uso comercial.




ANOTACOES




Certificado de Garantia

NR-BT40BD1WA / NR-BT40BD1WB
NR-BT40BD1XA / NR-BT40BD1XB
NR-BT42BV1WA / NR-BT42BV1WB
NR-BT42BV1XA / NR-BT42BV1XB

APanasonic do Brasil Limitada, assegura ao proprietario-consumidor do aparelho aqui identificado,
garantia contra qualquer defeito de fabricacao, desde que constatado por técnicos autorizados pela
Panasonic, pelo prazo de 90 dias, por for¢a da lei, mais 275 dias por liberalidade da Panasonic
(totalizando 1 ano), a partir da data de aquisicao pelo primeiro comprador-consumidor, aquisicao
esta feita em revendedor Panasonic, e contada a partir da data da Nota Fiscal de Compra.

APanasonic do Brasil Limitada, restringe sua responsabilidade & substituicdo de pecas defeituosas,
desde que a critério de seu técnico credenciado, se constate a falha em condi¢des normais de uso.

Amao-de-obra e a substituicao de pega(s) com defeito(s) de fabricacdo, em uso normal do aparelho,
serao gratuitas dentro do periodo de garantia.

A Panasonic do Brasil Limitada, declara a garantia nula e sem efeito, se este aparelho sofrer
qualquer dano provocado por acidentes, insetos, agentes da natureza (raios, inundagdes,
desabamentos, etc...), uso em desacordo com o Manual de Instrucoes, por ter sido ligado a rede
elétrica imprdpria ou sujeita a flutuagdes excessivas, ouainda, no caso de apresentar sinais de ter
sido violado, ajustado ou consertado por pessoas nao autorizadas pela Panasonic.

Também seréa considerada nula a garantia se o consumidor nao apresentar a Nota Fiscal de Compra,
ou se a mesma apresentar rasuras ou modificagoes.

APanasonic do Brasil Limitada, obriga-se a prestar os servigos acima referidos, tanto os gratuitos
como os remunerados, somente nas localidades onde mantiver Servi¢co Autorizado. O proprietario-
consumidor residente em outra localidade serd, portanto, o Unico responsavel pelas despesas e
riscos de transporte do aparelho ao Servigo Autorizado mais proximo (ida e volta).

Aforma e local de utilizacdo da garantia € valida apenas em territorio brasileiro.

Obs.: Esta garantia nao cobre os seguintes itens:

a) Instalacao do produto ou orientacao de manuseio.

b) Avarias resultantes de acidentes ocorridos devido ao uso incorreto, uso
inadequado, queda, riscos no gabinete, quebra de pecas plasticas, abuso ou
negligéncia por parte do cliente ou devido a qualquer uso nao previsto no manual
de instrucoes.

c) Produtos cujos nimeros de série tenham sido alterados, falsificados ou
removidos.

d) Servico de limpeza em geral.

e) Defeitos ou avarias causadas durante o transporte do produto.

f) Vidros, pecas plasticas e lampadas sdo garantidos contra vicios apenas no prazo
legal de 90 (noventa) dias.

Nota: Os aparelhos que possuirem acessorios, a garantia contra defeitos de fabricacéo é de
90 (noventa) dias, contados a partir da data da nota fiscal de compra do produto.

0 PRODUTO AQUI IDENTIFICADO, DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A USO DOMESTICO.




Nao esqueca

Sempre que seu aparelho apresentar
problema, contate o Servigo Autorizado
Panasonic mais préximo da sua residéncia,
pois somente o Servigo Autorizado possui:

¢ Técnicos treinados pela Panasonic;

¢ Manuais e informacgdes técnicas fornecidos
pela Panasonic;

¢ Equipamentos adequados;
¢ Pecas originais.

Proteja seu Aparelho

Confie seus aparelhos somente ao Servico Autorizado Panasonic.
Nao confunda com as “Oficinas Especializadas”, pois somente

o Servigo Autorizado Panasonic trabalha com as pecas originais,
tem seus técnicos treinados pela fabrica, fornece garantia real
dos servigos, trabalha sob nossa supervisao, recebe constantes
orientacdes e atualizagdes. Se, apesar de tudo isso, 0 servigo

ainda nao ficar bom, V.Sa. pode solicitar nossa intervengao e no caso
de “Oficina Especializada”, nada podemos fazer.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR GERAL
E PARA DEFICIENTES VISUAIS:

0800 776 0000

ANTES DE LIGAR PARA O SAC, TENHA EM MAOS O MODELO E O
NUMERO DE SERIE DO SEU APARELHO.
ESSAS INFORMACOES SERAO SOLICITADAS NO INICIO DO ATENDIMENTO.

Modelo: | | Ne Série:

www.panasonic.com.br

AGENDAMENTO DE VISITA TECNICA ON-LINE
Para melhor atender nossos clientes, a Panasonic do Brasil disponibiliza um agendamento de visita técnica on-line,
caso o produto adquirido apresente qualquer defeito.
Para isso, acesse o enderego abaixo e preencha os dados solicitados.
www.panasonic.com.br/alb/informacaoagendamento.aspx

Panasonic do Brasil Limitada
Comercial:

Av. do Café, 277 - Bloco A - 82 andar
CEP 04311-900 - Sao Paulo - SP

Fabrica:

CNPJ 04.403.408/0013-07 A0616-0

Estrada Municipal Eduardo Gomes Pinto, 304 - Ponte Alta ARAKO0A205210
CEP 37640-000 - Extrema - MG Impresso no Brasil

Industria Brasileira



